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No fragmento de texto a seguir, retirado do romance La pregunta de sus ojos, relatam-se encontros entre 
os personagens Chaparro e Irene.

Benjamín Chaparro va directamente al despacho de la jueza. Está tan turbado por la inminencia de ver a 
Irene que tiene la sospecha de que, si se cruza con cualquier conocido, todo el mundo se percatará de que 
el amor le desborda por las orejas. El rostro de ella se ilumina con una sonrisa cuando lo ve.
Chaparro avanza, sintiendo que comienza a incendiarse. ¿Se habrá puesto colorado? La mira intentando 
que no se le note que está igual de maravillado que la primera vez. Es alta y tiene el rostro angosto. De 
joven era un poco huesuda. Los años, ¿los hijos?, la han redondeado leve y provechosamente. Se saludan 
con un beso en la mejilla. Chaparro suelta el aire que viene conteniendo desde el instante anterior al beso. 
Sonríen sin hablar, algo avergonzados, como si se sorprendiesen el uno al otro en un acto divertido, pero 
censurable. Chaparro demora el momento de pronunciar sus primeras palabras, porque la ve ruborizarse 
y eso lo hace sentir extrañamente feliz. 
Le cuenta lo que necesita, y para justificar el pedido le resume un poco en qué anda con el asunto de “su 
libro”. Le refiere (y se entusiasma mientras lo hace) una síntesis de esa historia que ella conoce apenas 
superficialmente, por comentarios del propio Chaparro y de los otros dinosaurios del Juzgado. Cuando 
termina, Irene lo mira divertida.
−¿Querés que les pegue un llamado a los del Archivo?
−Si podés... me gustaría −Chaparro traga saliva.
−No hay problema, Benjamín −ella frunce ligeramente el ceño−. Pero mirá que te conocen más a vos 
que a mí.
“Mierda”, piensa Chaparro. ¿Tan inocente es su coartada?
−Lo que pasa es que se trata de una causa del tiempo de ñaupa✳, ¿sabés? −a Chaparro se le queman 
los papeles.
−Sí, lo sé. Alguna vez me contaste de ese asunto. La causa llegó después de que me mandaste ascendida 
al Juzgado 11, ¿cierto?
¿Hay una segunda intención por detrás de ese “me mandaste ascendida”? Si la hay, Irene es más perspicaz 
de lo que Chaparro quiere suponer. En 1967, más precisamente en octubre, dos semanas después de que 
se la presentaran como meritoria, y cuando Chaparro había abandonado definitivamente su pretensión 
de que atendiese el teléfono como Dios manda, soñó con ella. Se despertó temblando. Era un hombre 
casado, y por entonces todavía porfiaba por convencerse de que tenía un buen matrimonio con Marcela. 
Trató de olvidar el asunto pero volvió a soñar con ella las cinco noches siguientes. Esa mañana llegó al 
Juzgado y telefoneó a todos los colegas con los que tenía cierta confianza. Les habló maravillas de una 
meritoria que estaba dando sus primeros pasos en la Justicia, que estudiaba Derecho y que merecía 
un cargo rentado. Chaparro era ya entonces un muchacho respetado en el ambiente, probablemente 
querido. Unos meses después lo llamó uno de ellos para ofrecerle un puesto de pinche “para la chica”.
✳ del tiempo de ñaupa − muy antigua.

EDUARDO SACHERI 
Adaptado de La pregunta de sus ojos. Buenos Aires: Alfaguara, 2005.
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AS QUESTÕES DEVERÃO SER RESPONDIDAS EM LÍNGUA PORTUGUESA.

A LÍNGUA ESTRANGEIRA SÓ DEVERÁ SER UTILIZADA QUANDO O ENUNCIADO EXIGIR.
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Questão

02
No segundo parágrafo, dois questionamentos são apresentados pelo narrador.
Identifique, em espanhol, tais questionamentos, explicando a motivação de cada um.

No primeiro parágrafo, o narrador descreve o sentimento que liga Benjamín Chaparro a Irene.   
Retire desse parágrafo, em espanhol, a frase que descreve tal sentimento. Indique, ainda, a profissão 
da personagem Irene.

Questão

01
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Questão

03 (1) Es alta y tiene el rostro angosto. (l. 5)

(2) De joven era un poco huesuda. (l. 5-6)

Os enunciados acima possuem o mesmo objetivo em relação à personagem Irene.
Indique esse objetivo e apresente uma diferença na forma de expressá-lo em (1) e em (2). 

Le refiere (y se entusiasma mientras lo hace) una síntesis de esa historia que ella conoce 
apenas superficialmente, por comentarios del propio Chaparro y de los otros dinosaurios del 
Juzgado. (l. 12-13)

Explique a que se refere o termo sublinhado. Em seguida, explique a que se refere, também, a 
metáfora presente na expressão dinosaurios del Juzgado.

Questão

04
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No diálogo entre os personagens (l. 15-23), Irene dá a entender que seria mais lógico que o próprio 
Benjamín ligasse para os funcionários do Arquivo.
Justifique por que Irene pensa dessa forma. Em seguida, identifique o termo que demonstra a 
reação de Benjamín ao perceber seus sentimentos expostos.

Questão

05

No passado, Irene era estagiária de Benjamín, mas foi promovida por ele a outro setor.
Explique a motivação de Benjamín para tomar essa decisão e o que ele fez para conseguir 
promovê-la.

Questão

06
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Na sequência do romance, delineam-se encontros e desencontros entre os personagens.

Hasta 1976 no tuvo noticias de ella, pero en febrero de ese año le llovió como secretaria: se había recibido 
de abogada y la habían nombrado. Tampoco entonces era un momento para que Chaparro se atreviese 
a nada. Era un hombre libre, porque se había separado de Marcela varios años antes, pero el día que 
volvieron a verse Irene traspuso la puerta de la Secretaría precedida por una considerable panza de 
seis meses de embarazo. Chaparro se desayunó entonces (porque no había querido saber nada de ella, 
porque sentía que así se preservaba, que se ahorraba el estiletazo de aceptar que ella tenía una vida que 
él se estaba perdiendo) con que ella se había casado dos años antes con el antiguo estudiante devenido 
ingeniero y que estaba esperando a su primogénito.
Cuando Irene retornó de su licencia por maternidad, era Chaparro el que había partido. A ella le resultó 
sorprendente que su prosecretario hubiese aceptado una vacante en el Juzgado Federal de San Salvador 
de Jujuy, pero le explicaron a media voz que se lo había sugerido el juez Aguirregaray en persona. 
Aunque Irene no era muy ducha en cuestiones políticas, identificó con facilidad la entonación torva 
y conspirativa del comentario: evidentemente Chaparro corría algún tipo de peligro si se quedaba en 
Buenos Aires en el frío invierno de 1976.
En los años siguientes, ambos recibieron noticias fragmentarias de la suerte corrida por el otro. Chaparro 
supo que Irene siguió subiendo los peldaños del escalafón: fiscal en 1981, secretaria de Cámara unos 
años después. A su vez, ella se enteró de que él había vuelto a Buenos Aires en 1983, cuando el Proceso 
agonizaba. Llegaba casado con una jujeña✳ de la que habría de separarse tiempo después. Esos, los años de 
la década de los ochenta, marcaron la época en la que más desconectados estuvieron: cruzaron apenas un 
par de conversaciones fugaces en algún encuentro callejero. Irene se enteró de que la jujeña de Chaparro 
se llamaba Silvia y de que no tenían hijos. Él supo que Irene seguía casada con el ingeniero y que sus tres 
nenas crecían sin sobresaltos.
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(1) soñó con ella (l. 27)

(1) volvió a soñar con ella (l. 29)

A ação de sonhar é referida com diferentes valores temporais em (1) e em (2).
Explicite esses valores.

Questão

07
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Volvieron a encontrarse unos años más tarde, en 1992. Hacía tiempo ya que Chaparro había atravesado 
su segunda separación, y se había convencido de que el mejor modo de terminar sus días sería en una 
circunspecta soledad. Evidentemente no estaba hecho para el matrimonio. Tenía más de cincuenta años. 
Tal vez era un buen momento para prescindir de las mujeres. Estaba preparado para no necesitarlas. 
Para lo que no estaba listo era para que a principios de ese año el juez Alberti se jubilara e Irene llegase 
nombrada como nueva jueza.
Al encontrarse frente a frente, en el mismo despacho en el que ahora están sentados, los dos sonrieron, 
como veteranos de una guerra en la que todos los demás eran reclutas bisoños. “Ya nos conocemos”, 
había dicho Irene, sonriendo, y Chaparro había sentido que los veinticinco años que lo separaban de 
la seguidilla de sueños que le habían sacudido el alma hasta los cimientos se hacían polvo sin dejar 
vestigios. Esa mujer no tenía derecho a ejercer esa sonrisa.
✳ jujeña − persona que nació en Jujuy, provincia de Argentina.

EDUARDO SACHERI 
Adaptado de La pregunta de sus ojos. Buenos Aires: Alfaguara, 2010.
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Quase dez anos após a promoção de Irene, em fevereiro de 1976, Chaparro a reencontra.
Com base no primeiro parágrafo, apresente a situação da vida pessoal em que se encontrava, a 
essa época, cada personagem.

Questão

08
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Em função dos encontros e desencontros entre Irene e Chaparro, ambos passaram a receber 
notícias fragmentadas um do outro, ao longo dos anos.
Retire do terceiro parágrafo, em espanhol, um fato relacionado à vida profissional de cada 
personagem.

Questão

09

no estaba hecho para el matrimonio. (l. 25)

Explicite o sentido da afirmação acima, acerca de Chaparro. Em seguida, apresente uma justificativa 
para tal afirmação.

Questão

10



Francês

Vestibular Estadual 2025          Exame Discursivo 9

No fragmento de texto a seguir, retirado do romance Climats, a personagem Isabelle suspeita que seu 
marido, Philippe, mantenha uma relação extraconjugal com a amiga Solange Villier.

(...) Deux faits vinrent me rassurer. Depuis longtemps Philippe devait aller étudier, en Amérique, certains 
procédés de travail de son industrie, et aussi le mode d’existence de l’ouvrier américain. J’avais le très vif 
désir de faire ce voyage avec lui. De temps à autre, il en formait le projet; il m’envoyait à la Transatlantique 
me renseigner sur des départs de paquebots, sur des prix de passage. Puis, après de longues hésitations, 
il décidait qu’on ne partirait pas. J’avais fini par penser que nous ne ferions jamais ce voyage; d’ailleurs 
j’en avais pris mon parti; j’étais maintenant résignée d’avance à tout. “C’est moi”, me disais-je, “qui ai 
pris les idées de Philippe sur l’amour chevaleresque. Je l’aime et je l’aimerai, quoi qu’il arrive, mais je ne 
serai jamais parfaitement heureuse.”
Au mois de janvier 1922, Philippe me dit un soir:
“– Cette fois, je suis décidé; nous irons aux Etats-Unis au printemps.
– Moi aussi, Philippe?
– Naturellement, vous aussi. C’est beaucoup parce que je vous l’ai promis que je veux y aller. (...)
– Comme vous êtes gentil, Philippe! Je suis ravie.”
(...) Sincèrement, je ne croyais pas que Philippe pût trouver un bien grand plaisir à voyager avec moi. 
Surtout je lui étais reconnaissante de renoncer, pour deux mois, à toute occasion de voir Solange Villier. 
S’il l’avait aimée autant que je l’avais parfois craint, il n’aurait pu la quitter ainsi, lui surtout que je savais 
par nature si inquiet au sujet des êtres auxquels il tenait. Donc tout était moins grave que je ne l’avais 
pensé. Je me souviens que, pendant tout ce mois de janvier, je fus gaie, libre d’esprit et que pas une fois 
je n’ennuyai Philippe par mes plaintes ni par mes questions.
Au mois de février, je m’aperçus que j’étais enceinte. Cela me fit un grand plaisir. J’avais passionnément 
désiré avoir un enfant, surtout un fils; il me semblait que ce serait un autre Philippe mais, cette fois, 
un Philippe qui, pour quinze ans au moins, m’appartiendrait tout entier. Philippe lui-même accueillit 
cette nouvelle avec joie, et cela aussi me fut agréable. Mais mon début de grossesse fut très mauvais et 
il fut bientôt évident que je ne pourrais supporter le voyage en mer. Philippe m’offrit de ne pas partir. 
Je savais qu’il avait déjà écrit de nombreuses lettres, organisé des visites d’usines, des rendez-vous, et 
j’insistai pour qu’il ne changeât rien à ses projets. Si je cherche maintenant pourquoi je m’imposais cette 
séparation qui m’était pénible, j’aperçois plusieurs mobiles: d’abord je me trouvais laide à ce moment, 
j’avais le visage fatigué et je craignais de lui déplaire. Puis l’idée d’éloigner Philippe de Solange continuait 
à m’être précieuse, et peut-être plus précieuse même que la présence de mon mari. Enfin j’avais souvent 
entendu Philippe exprimer l’idée que la grande force d’une femme est l’absence, que loin des êtres on 
oublie leurs défauts, leurs manies, que l’on découvre qu’ils apportent dans notre vie un élément précieux, 
indispensable, élément que nous n’avions pas remarqué parce qu’il était trop intimement mêlé à nous. 
“C’est comme le sel”, disait-il, “nous ne savons même pas que nous en absorbons, mais supprimons-le 
de tous nos repas et, sans doute, nous mourrons.”
Si Philippe, loin de moi, pouvait découvrir que j’étais le sel de sa vie…

ANDRÉ MAUROIS 
Adaptado de Climats. Paris: Grasset,1928.
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AS QUESTÕES DEVERÃO SER RESPONDIDAS EM LÍNGUA PORTUGUESA.

A LÍNGUA ESTRANGEIRA SÓ DEVERÁ SER UTILIZADA QUANDO O ENUNCIADO EXIGIR.
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No fragmento do romance, a personagem Isabelle narra a insegurança que sente em relação a seu 
casamento. Porém, dois acontecimentos lhe abrem novas perspectivas.
Identifique esses acontecimentos.

Questão

01

Questão

02
Je l’aime et je l’aimerai, quoi qu’il arrive, mais je ne serai jamais parfaitement heureuse. (l. 7-8)

Nomeie o tipo de circunstância introduzida pela expressão sublinhada. Em seguida, explique o 
motivo de seu emprego pela personagem.
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Questão

03
S’il l’avait aimée autant que je l’avais parfois craint, (l. 16)

Aponte o referente de cada um dos pronomes sublinhados.

Donc tout était moins grave que je ne l’avais pensé. (l. 17-18)

Na frase destacada, observa-se uma mudança de ponto de vista da personagem.
Indique essa mudança e explique o que a provocou.

Questão

04
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Isabelle se mostra surpresa quando Philippe decide fazer uma viagem em sua companhia; porém, 
ela não pôde acompanhá-lo.
Explicite a razão de sua surpresa e, também, o motivo pelo qual não pôde acompanhar o marido. 
Em seguida, indique a reação de Philippe diante da impossibilidade de Isabelle.

Questão

05



Francês

Vestibular Estadual 2025          Exame Discursivo 13

Nomeie a figura de linguagem presente na reflexão acima, feita por Isabelle. Apresente, ainda, o 
motivo pelo qual essa reflexão a conforta.

Questão

06

RESPONDA ÀS QUESTÕES 06 E 07 COM BASE NO TRECHO A SEGUIR.

Si Philippe, loin de moi, pouvait découvrir que j’étais le sel de sa vie... (l. 35)

Além da reflexão destacada, duas outras circunstâncias confortavam a personagem diante do 
afastamento de seu marido. 
Cite essas circunstâncias.

Questão

07
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Na sequência do romance, Philippe viaja para os Estados Unidos, o que deixa Isabelle imersa em novas 
inquietações.

Philippe partit début avril, m’ayant recommandé de me distraire, de voir des gens. Quelques jours après 
son départ, me sentant mieux, j’essayai de sortir un peu. Je n’avais aucune lettre de lui; je savais que je 
n’en aurais pas avant quinze jours, mais je sentais le besoin de secouer la mélancolie qui m’envahissait. Je 
téléphonai à quelques amis et il me sembla qu’il serait à la fois correct et adroit d’appeler aussi Solange. 
J’eus beaucoup de mal à obtenir une réponse; enfin un valet de chambre me dit qu’elle était partie pour 
deux mois. Cela me donna une émotion violente. Je crus, follement d’ailleurs, car c’était invraisemblable, 
qu’elle était partie avec Philippe. Je demandai si on avait son adresse; on me dit qu’elle était chez elle, 
à Marrakech. Mais oui, c’était évident, elle faisait son habituel voyage au Maroc. Pourtant, après avoir 
raccroché le récepteur, je dus m’étendre sur mon lit, très mal à mon aise, et je réfléchis longuement et 
tristement. Voilà donc pourquoi Philippe avait si volontiers accepté l’idée de ce départ. Je lui en voulais 
surtout de ne pas me l’avoir dit et de m’avoir laissé accepter cette offre comme un généreux sacrifice. 
Aujourd’hui, avec le recul du temps, je suis beaucoup plus indulgente. Impuissant à s’arracher à elle, 
affectueux pourtant pour moi, Philippe avait fait de son mieux et essayé de me donner tout ce qu’il 
pouvait enlever à une passion qui ne devenait que trop évidente.
Les premières lettres que je reçus d’Amérique effacèrent d’ailleurs cette impression. Elles étaient tendres 
et colorées; il avait l’air de regretter mon absence et de souhaiter partager avec moi une vie qui lui 
plaisait. “C’est un pays pour vous, Isabelle, un pays de confort et de perfection, un pays d’ordre et de choses 
bien faites. New York pourrait être une maison géante, dirigée par une Isabelle précise et toute-puissante.” 
Et, dans une autre lettre: “Que vous me manquez, ma chérie! Que j’aimerais à vous trouver, le soir, dans 
cette chambre d’hôtel que peuple seul un téléphone trop actif. On aurait ensemble une de ces longues 
conversations que j’aime; on passerait en revue les hommes, les choses de la journée, et votre petit esprit 
clair m’apporterait des idées précieuses. (...) Sur quoi je vous embrasserais et nous nous regarderions en 
riant. N’est-ce pas, chérie?”

ANDRÉ MAUROIS 
Adaptado de Climats. Paris: Grasset,1928.
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Cela me donna une émotion violente. (l. 6)

Indique a que situação se refere o pronome sublinhado e justifique a violenta emoção sentida 
por Isabelle.

Questão

08
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(1) Je demandai si on avait son adresse; (l. 7) 

(2) On aurait ensemble une de ces longues conversations que j’aime; (l. 20-21)

O pronome on assume diferentes valores dêiticos, podendo se referir a uma ou a várias pessoas.
Indique a quem se refere esse pronome em (1) e em (2).

Questão

09

on passerait en revue les hommes, les choses de la journée, et votre petit esprit clair 
m’apporterait des idées précieuses. (l. 21-22)

Nomeie o tempo dos verbos presentes no trecho e justifique seu emprego.

Questão

10
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No fragmento de texto a seguir, retirado do romance Love marriage, Yasmin, a personagem central, 
ainda criança, faz indagações sobre um episódio do passado de sua família.

I
Yasmin could not remember being told the story. It was as if she had always known. As though she had 
been born with the knowledge. Still, she thirsted for more.
“What was the first thing you said to each other?”, she asked, while Anisah pulled up onions in the back 
garden, a smear of mud across her face.
“I don’t know.”
“You do.”
“Only ten years old and so cheeky! You don’t see how busy I am?”
“What did Naana and Naani say when you said you wanted to marry?”
“Abba and Amma said okay.”
Yasmin squatted down next Anisah. “Is that all? Is that all they said? And why do you call them Abba 
and Amma, but I say Baba and Ma? Why? Ma?” She tugged at a browning onion top. “Ma! You’re not 
listening!”
“I don’t know”, said Ma. She sighed. “Always asking for reasons! I am your Ma. Okay? I did not want to be 
Amma. Here − take. Take the onions and wash for me.”
Yasmin dumped the onions in the kitchen sink, took a pad and pen from the drawer and found Shaokat in 
the garage, performing his weekly exercise routine with a pair of Indian clubs.
From her perch on top of the freezer she initiated the interview.
“So, you and Ma met in the library. What was the first thing you said to each other?”
 “It was a long time ago, Mini. I must concentrate on the routine or it will not have the desired effect. 
“But Baba, what happened? Did you ask her name?”
“The first time I saw her I knew I would marry her.”
“You always say that. But what did you do? What did you say?”
“Go and help your mother, Mini. I will finish my exercise.”

II
Later she heard a little more of their story. One of Shaokat’s regulars at the chai stall needed a boy to sweep 
the courtyard, carry parcels, wash the car and see what else needed doing and do it without being asked. 
Shaokat was delighted with his new lodgings. His new employer was a kind man, a professor at the university 
in the department of physiology, who saw that the boy was quick and capable. When the professor found 
Shaokat trying to read one of his discarded scientific journals, he enrolled him in night school.
Shaokat dreamed of becoming a doctor. His grades were good enough to get into medical school but there 
was no way. He had to find another job, and soon. His wages were meagre, and as the professor had, with 
untold kindness, paid for night school, Shaokat had never had a pay rise. After paying for books and the 
other essentials, he was never able to save. When he met Anisah, he was penniless and about to be homeless 
as well. Anisah’s father, Hashim Hussein, was the proprietor of Hussein Industries, manufacturers of bed 
sheets, mosquito nets, blankets, towels and uniforms. Shaokat’s father was a landless laborer who died in a 
cholera outbreak.
But they fell in love anyway. That much she knew.

MONICA ALI 
Adaptado de Love marriage. London, UK: Virago Press, 2022.
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Na parte I do fragmento, a relação de parentesco entre a protagonista, Yasmin, e os personagens 
Shaokat e Anisah é explicitada.
Identifique o grau de parentesco existente entre Shaokat e Yasmin e entre Anisah e Yasmin. Em 
seguida, aponte a forma de tratamento usada por Yasmim para se dirigir a cada um deles.

Questão

01

Questão

02
Ao longo da narrativa, Yasmin tenta obter uma resposta de Shaokat e Anisah.
Explique o que Yasmim desejava saber. Indique, ainda, as duas primeiras perguntas feitas por ela 
a Anisah para entender o passado dos personagens acima.
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Questão

03
“Only ten years old and so cheeky! You don’t see how busy I am?” (l. 7)

Apresente o significado da palavra sublinhada. Em seguida, explique o propósito de Anisah ao 
fazer a pergunta acima.

He had to find another job, and soon. His wages were meagre, and as the professor had, with 
untold kindness, paid for night school, Shaokat had never had a pay rise. (l. 30-31)

A expressão sublinhada se refere a uma ação realizada pelo empregador de Shaokat.
Identifique essa ação e explique o que a motivou. Aponte, ainda, o sentido da expressão sublinhada.

Questão

04
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When he met Anisah, he was penniless and about to be homeless as well. (l. 32-33)

A frase acima revela a condição de Shaokat quando conheceu Anisah e o risco a que estava exposto, 
decorrente dessa condição.
Explicite a condição e o risco.

Questão

05

No penúltimo parágrafo da parte II, faz-se referência às profissões dos pais de Shaokat e de Anisah.
Identifique-as.

Questão

06
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“But they fell in love anyway. (l. 36)

Com o uso do conectivo sublinhado, o narrador estabelece um contraste.
Explicite esse contraste.

Questão

07

Alguns anos depois, na sequência do romance, Yasmin revisita o passado ao escrever uma redação como 
tarefa escolar.

When Yasmin was fourteen she had to write a story for English homework.
Choose one of the following:
• Write a story entitled “Lost”
• Write a story about a chance meeting that changes someone’s life
Yasmin knew straightaway what she’d write about. She still didn’t know all the details (though she had 
asked again in many more subtle and sophisticated ways), but somehow she knew everything she needed 
to know.
It was a picture she had when she closed her eyes. It was a feeling in her stomach. An atmospheric 
disturbance. A glimpse in the dark.
She wrote it and when the teacher said it was good, that she should enter it for a competition, she tingled 
to the root of every single hair on her body and scalp.
“Baba, will you read my story? I got full marks and the teacher said there’s this competition. I should 
enter it. That’s what he said, anyway.”
After he had finished he folded up his glasses. It was a long time before he spoke. Yasmin’s hands had 
grown hot and sweaty, and then gone very cold.
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“Does it entertain you? Does it amuse you to make up these things?”
“Yes, Baba. I mean, no, Baba.”
“You have written things that you do not know. That you cannot know.”
“It’s creative writing, Baba. Mr. Curtis really liked it. You can read what he’s written at the end.”
“You do not know what I said to your mother in the library in Calcutta. You were not there. You were 
not born. You do not know what she said to me. And yet you have written as if you were at the next table. 
Tell me − how are you different from a liar? How is this creative writing different from lies?”
Mr. Curtis was disappointed Yasmin would not be entering the competition. He asked for an explanation 
and Yasmin said that her father would not like it. I can speak to him for you, said Mr. Curtis. Please 
don’t, said Yasmin, and he had to reassure her three times that he would not.
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De acordo com o texto, foram propostos dois temas para uma redação escolar.
Cite o tema escolhido por Yasmin e apresente um motivo para essa escolha. Em seguida, indique 
como o professor avaliou a redação. Transcreva, ainda, em inglês, a oração que mostra a reação de 
Yasmin a essa avaliação.

Questão

08
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Baba leva bastante tempo para se pronunciar sobre a redação de Yasmin e, quando o faz, levanta 
uma série de objeções.
Aponte a reação física de Yasmin enquanto aguardava a resposta. Cite, ainda, duas das objeções 
elencadas por Baba.

Questão

09

No último parágrafo, o narrador diz que Mr. Curtis fica decepcionado ao saber que Yasmin não 
participaria da competição.
Explique o motivo da desistência de Yasmin. Em seguida, retire do mesmo parágrafo, em inglês, a 
frase completa que mostra o desconforto de Yasmin quando seu professor sugere ajudá-la.

Questão

10
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